AMENDMENT FORM

Vorschlag fur die Anderung von: Artikel 43, Teil |, Titel X des Verfassungsentwurfs (CONV
648/03)

von Herrn: Prof. Dr. Jirgen Meyer, Delegierter des Deutschen Bundestages

Status: - Mitglied -

Zidl: Streichung von Artikel 43

Begrindung:

Um Doppelungen zu vermeiden, ist Artikel 43 Satz 1 zu streichen, daer bereitsin Artikel 1
Absatz 3 der Verfassung normiert ist. Artikel 43 Satz 2 ist ebenfalls zu streichen; er ist lediglich
deklaratorischer Natur und damit Uberflissig. Falls Artikel 43 bestehen bleiben sollte, mifte er

durch eine Bezugnahme auf die Charta der Grundrechte und Art. 3 (Ziele) angereichert werden.



AMENDMENT FORM
Suggestion for amendment of: Article 43, Part I, Title X of the draft Constitution (CONV 648/03)

By: Professor Jurgen Meyer, delegate of the German Bundestag

Status: - Member -

Aim: To remove Article 43.

Explanation :

In order to avoid duplications, Article 43, sentence 1 should be removed, asit isaready set out in
Article 1, paragraph 3 of the Constitution. Article 43, sentence 2 should also be removed; it isof a
purely declaratory nature and thus superfluous. If Article 43 should remain, areference to the
Charter of Fundamental Rights and Article 3 (Objectives) should be added.



FICHE D'AMENDEMENT

Proposition d'amendement a I'article: 43, Partie I, Titre X du projet de Traité constitutionnel
(CONV 648/03)

Déposeée par: Monsieur le Professeur Jirgen Meyer, délégué du Bundestag allemand

Qualité - Membre-

Objectif: Suppression de |'article 43

Explication:

Pour éviter les répétitions, il faut supprimer la premiere phrase de l'article 43, puisqu'elle est d§ja
inscrite a l'article 1, paragraphe 3 du Traité constitutionnel. La deuxieme phrase de I'article 43 doit
également étre supprimée, puisqu'elle n'a qu'une simple valeur déclarative, et est donc superflue. Si
I'article 43 devait étre maintenu, il faudrait I'enrichir d'une référence a la Charte des droits
fondamentauix et al'article 3 (Objectifs).



	Ziel: Streichung von Artikel 43

